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    ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])Corr.1  وA/60/509/Add.3( بناء على تقرير اللجنة الثالثة [
  

  حالة حقوق الإنسان في تركمانستان -  ٦٠/١٧٢
  

  ،إن الجمعية العامة  
  أن علـى جميـع الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة التزامـا بتعزيــز       إذ تؤكـد مـن جديـد     

، وواجـب الوفـاء بالالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا             وحمايتـها  حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية     
  بموجب الصكوك الدولية المختلفة في هذا المجال،

 ٢٠٠٣ديـــــسمبر / الأولكـــــانون ٢٢ المـــــؤرخ ٥٨/١٩٤ إلى قراريهـــــا وإذ تـــــشير  
لإنــسان ، وإلى قــراري لجنــة حقــوق ا ٢٠٠٤ديــسمبر / الأولكــانون ٢٠ المــؤرخ ٥٩/٢٠٦ و

أبريــل / نيــسان١٥ المــؤرخ ٢٠٠٤/١٢ و )١(٢٠٠٣ أبريــل/ نيــسان١٦ المــؤرخ ٢٠٠٣/١١
٢(٢٠٠٤(،  

ــتي       وإذ تلاحــظ    ــيم الاحتياجــات ال ــة الأولى لتقي ــه البعث ــصت إلي ــذي خل ــتنتاج ال الاس
ــستان في آذار      ــسان إلى تركمان ــوق الإن ــم المتحــدة لحق ــدتها مفوضــية الأم ، ٢٠٠٤مــارس /أوف

  هائية على مشروع للتعاون التقني،وضع اللمسات النوالمفاوضات الجارية ل
أن حكومـــة تركمانـــستان قـــد اســـتقبلت الـــرئيس الحـــالي  وإذ تلاحـــظ مـــع التقـــدير   

  ،لمنظمة الأمن والتعاون في أوروباوالمفوض السامي المعني بالأقليات القومية 
ص ، الـذي خل ـ   )٣(٢٠٠٥سـبتمبر   / أيلـول  ٢٠ المـؤرخ بتقرير الأمـين العـام      وإذ ترحب     

إلى أنه على الرغم مما أحرزته حكومة تركمانستان من تقدم في معالجة القضايا المتـصلة بحقـوق      
_______________ 

ـــس ا : انظــر  )١( ـــة للمجلــــ ـــق الرسميــــــ ــصـــــادي والاجتمــاعي،  الوثائـــ ــم  ٢٠٠٣لاقت  ٣، الملحــق رق
)E/2003/23(الفصل الثاني، الفرع ألف ،.  
  .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2004/23 (٣، الملحق رقم ٢٠٠٤المرجع نفسه،  )٢(
)٣(  A/60/367.  
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فلـيس هنـاك تحـسن بوجـه عـام في            وما أبدته من استعداد للتعاون مـع المجتمـع الـدولي،             الإنسان
  التصدي للانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان،

رهــاب ينبغــي الاضــطلاع بهمــا أن تحــسين الأمــن ومكافحــة الإوإذ تؤكــد مــن جديــد   
وفقا للقانون الدولي، وعلى وجه الخصوص القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان والقـانون الـدولي        

  لمبادئ الديمقراطية،قوق اللاجئين، واالقانون الدولي لحالإنساني و
  :بما يليترحب   - ١  
ة لأول   الديني ـ الأقليـات الدينيـة بممارسـة شـعائرها       السماح لمزيد مـن جماعـات         )أ(  

 في حريــة الفكــر أو الــضمير نيــة تحــول دون الإعمــال التــام لحقهــا مــرة نتيجــة لإزالــة عقبــة قانو
  الديانة أو المعتقد، لكنها تلاحظ أن الانتهاكات الخطيرة لهذه الحريات لا تزال مستمرة؛ أو

 عن أربعة من شـهود يهـوه كـانوا قـد أعلنـوا              ٢٠٠٥أبريل  /الإفراج في نيسان    )ب(  
  فهم الضميري إزاء أداء الخدمة العسكرية؛عن استنكا

رفع العقوبات الجنائيـة عـن أنـشطة المنظمـات غـير الحكوميـة غـير المـسجلة في                    )ج(  
، وإن كانت تلاحظ أن الصعوبات التي تتسم بها عمليـة التـسجيل       ٢٠٠٤نوفمبر  /تشرين الثاني 

ن تقييـدات أخـرى هامـة       بالنسبة للمنظمات غير الحكومية والمنظمات الخاصة لا تزال قائمـة وأ          
   تزال تشكل عائقا أمام أنشطتها؛لا

القيام خـلال العـام الماضـي بتقـديم التقريـر الـوطني المطلـوب بموجـب الاتفاقيـة                     )د(  
 إلى لجنة القضاء علـى التمييـز العنـصري،          )٤(الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري      

واتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال         )٥(ق الطفل وكذلك التقارير المطلوبة بموجب اتفاقية حقو     
لتزاماتهـا  ، وتشجع في الوقـت نفـسه حكومـة تركمانـستان علـى الامتثـال لا       )٦(التمييز ضد المرأة  

قوق الإنسان، ولجنـة الحقـوق      المعنية بح لجنة  الما يتعلق بتقديم التقارير إلى      التي لم تف بها بعد في     
  نة مناهضة التعذيب؛الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، ولج

مـا أبدتــه حكومـة تركمانــستان مــن اسـتعداد لمناقــشة المـسائل المتــصلة بحقــوق       )هـ(  
الإنسان مع الأطراف الثالثة المعنية على أساس مخصص الغرض، وللموافقة علـى أهميـة مواصـلة                 

  الحوار والتعاون العملي؛

_______________ 

  .، المرفق)٢٠ - د ( ألف ٢١٠٦القرار   )٤(
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد   )٦(
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ــسان     )و(   ــستان في ني ــيس تركمان ــا رئ ــتي أدلى به ــات ال ــ/البيان ــشأن ٢٠٠٥ل أبري  ب
، بمـا يتمـشى     بحـق الإصلاحات الديمقراطية، وتحث على أن تكون هذه الإصـلاحات ديمقراطيـة            

  مع القواعد الدولية المعمول بها؛
،  واتفاقياتهـــاانـــضمام تركمانـــستان إلى بروتوكـــولات الأمـــم المتحـــدة التاليـــة  )ز(  

  :يذ التزاماتها بموجب هذه الصكوكوتحث حكومة تركمانستان على تنف
ــاري    ‘١’   ــة حقــوق الطفــل البروتوكــول الاختي ــشأن  لاتفاقي ــال في شــإب راك الأطف

  ؛)٧(الصراعات المسلحة
واسـتغلالهم  بشأن بيع الأطفـال     الطفل   لاتفاقية حقوق    البروتوكول الاختياري   ‘٢’  

  ؛)٨(الإباحيةفي البغاء وفي إنتاج المواد 
، والبروتوكــولان بر الوطنيــةاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــ  ‘٣’  

ـــالملحق ــشأن  ـ ــا ب ـــمنان به ــة الاتج ــ ـــع وقمــع ومعاقب ار بالأشــخاص، وبخاصــة  ــ
مكافحة تهريب المهـاجرين عـن طريـق الـبر والبحـر             وبشأن   اء والأطفال، ــالنس
  ؛)٩(والجو

بإلغــاء البيانــات العامــة الــتي أدلى بهــا رئــيس تركمانــستان والــتي أوصــى فيهــا      )ح(  
القطــن، وأنــب أحــد المحــافظين المحلــيين   لجمــع محاصــيل الأطفــال مــن المــدارس  اج إخــر ممارســة

 يمنـع   ٢٠٠٥فبراير  / شباط ١لاستعانته بعمل الأطفال في الحقول، علاوة على صدور قانون في           
 وينص علـى ألا يتعـارض أي شـكل مـن أشـكال عمـل                من عمرهم  ١٥دون  تشغيل القاصرين   

  مة تركمانستان أن تكفل التنفيذ التام لهذا القانون؛الأطفال مع تعليم الطفل، وتهيب بحكو
لما يزيـد علـى   قرار حكومة تركمانستان بمنح الجنسية أو مركز الإقامة الدائمة     )ط(  

ــيهم ســتة عــشر ألــف لاجــئ   ــروا مــن      ، بمــن ف ــذين ف عــدد كــبير مــن اللاجــئين الطــاجيكيين ال
الأمـم المتحـدة الـسامي      ، والـذين دعـا مفـوض        ١٩٩٩ و   ١٩٩٢طاجيكستان في الفترة ما بين      

  لسنوات عديدة إلى منحهم الجنسية بموجب قانون الجنسية التركماني؛لشؤون اللاجئين 
  لى تأشيرة خروج لمغادرة البلد؛إلغاء شرط الحصول ع  )ي(  

_______________ 

  .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧٣المرجع نفسه، المجلد   )٧(
  .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧١المرجع نفسه، المجلد   )٨(
  .، المرفقات الأول إلى الثالث٥٥/٢٥القرار   )٩(
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إزاء الانتـهاكات المتواصـلة والخطـيرة لحقـوق الإنـسان           تعرب عن بالغ قلقهـا        - ٢  
  :يلي ا ماسيم لاوالتي تحدث في تركمانستان، 

ــشطة المعارضــة        )أ(   ــع أن ــى قمــع جمي ــة قائمــة عل الاســتمرار في سياســات حكومي
  السياسية؛
مواصــلة إســاءة اســتخدام النظــام القــانوني مــن خــلال عمليــات الاحتجــاز            )ب(  

التعسفي والـسجن ومراقبـة الأشـخاص الـذين يحـاولون ممارسـة حريتـهم في التعـبير والاجتمـاع                    
   أسرهم؛وتكوين الجمعيات، ومضايقة

سوء أحـوال الـسجون في تركمانـستان ووجـود تقـارير ذات مـصداقية بـشأن                   )ج(  
  لة تعذيب المحتجزين وإساءة معاملتهم؛مواص

عــدم قيــام حكومــة تركمانــستان بإتاحــة إمكانيــة الاتــصال بــالمحتجزين للجنــة     )د(  
  صد الدوليين؛الصليب الأحمر الدولية، وفقا لأحكام اللجنة المعمول بها، وكذلك لأفراد الر

السيطرة الكاملة لحكومة تركمانستان علـى وسـائط الإعـلام، وفـرض الرقابـة                )هـ(  
على جميع الصحف والوصول إلى الإنترنت، وعدم التـسامح إزاء أي انتقـاد مـستقل يوجـه إلى                  

 زيــادة القيــود علــى حريــة التعــبير وإبــداء الــرأي، بمــا في ذلــك   بالإضــافة إلىسياســة الحكومــة، 
وإن ر المحطات الإذاعية المتبقية للبث باللغة الروسية، وهي محطـة راديـو مايـاك، حـتى                 إغلاق آخ 

ــساتل   ــوني بال ــضايقات     كــان البــث التليفزي ــى نطــاق واســع، والم ــه ومــستخدما عل  مــسموحا ب
 أي الخطيرة الـتي يتعـرض لهـا المراسـلون المحليـون لإذاعـة راديـو ليـبرتي والمتعـاونون معهـا، ومنـع                    

  دون موافقة صريحة من الحكومة؛لصحفيين المحليين بالأجانب اتصال ل
ــة      )و(   ــر أو الـــضمير أو الديانـ ــة الفكـ ــة حريـ ــود علـــى ممارسـ ــلة فـــرض القيـ مواصـ

حريـة الفكـر    الحـق في    تـسجيل كوسـيلة للحـد مـن         الالمعتقد، بما في ذلك استخدام إجراءات        أو
  والضمير والديانة لأعضاء طوائف دينية معينة؛

ــية   مواصـــلة  )ز(   ــرقيتين الروسـ ــتين العـ ــز ضـــد الأقليـ ــة تركمانـــستان التمييـ  حكومـ
والأوزبكية وغيرهما من الأقليات في عدة مجـالات مـن بينـها التعلـيم والعمالـة وفـرص الوصـول                  
إلى وسائط الإعلام، رغم تأكيدات الحكومة بأنها سـتوقف هـذا التمييـز، وتحـيط علمـا في هـذا                    

أغـسطس  /في آب  لجنة القضاء على التمييـز العنـصري      عن  الصادرة  الصدد بالملاحظات الختامية    
  ؛)١٠(٢٠٠٥

_______________ 

، الفــصل )A/60/18 (١٨م الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الــستون، الملحــق رقــ: انظــر  )١٠(
  .الثالث
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التــشريد القــسري لمواطنيهــا، بمــا في ذلــك تعــرض الأقليــات العرقيــة للتــشريد      )ح(  
  بنسب فادحة؛

استمرار التقييـدات المفروضـة علـى ممارسـة الحـق في التجمـع الـسلمي، بمـا في                     )ط(  
تمــع المــدني، مــن قبيــل بــطء ســير إجــراءات  ذلــك زيــادة المعوقــات الــتي تواجههــا منظمــات المج 

تسجيل المنظمـات غـير الحكوميـة في ظـل الإجـراءات المحـددة في قـانون الجمعيـات العامـة لعـام                       
  ؛٢٠٠٣

اســتمرار عــدم اســتجابة حكومــة تركمانــستان للانتقــادات المحــددة في تقريــر      )ي(  
ت التحقيـق والمحاكمـة     آلية موسكو لدى منظمة الأمن والتعاون في أوروبـا بـشأن إجـراءا             مقرر

والاحتجاز في أعقاب التقارير التي أفادت بتعرض رئيس تركمانستان لمحاولة اغتيال في تـشرين              
، وكــذلك عــدم سمــاح الــسلطات التركمانيــة باتــصال الهيئــات المــستقلة   ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني

 الأدلـة لتبديـد     المناسبة وأفراد الأسر والمحامين بالأشخاص المدانين، أو عـدم تقـديم أي نـوع مـن               
  ما تردد من شائعات بأن بعض هؤلاء المدانين قد توفي أثناء الاحتجاز؛

شـؤون أسـرهم،      التدخل التعسفي وغير القانوني في خصوصيات الأفـراد، أو          )ك(  
  بيوتهم، أو مراسلاتهم، وحدوث انتهاكات لحرية مغادرة الفرد لبلده؛  أو

شكل يحـض علـى الكراهيـة ضـد     الإبلاغ عـن حـالات جـرى فيهـا الخطـاب ب ـ           )ل(  
الأقليــات القوميـــة والعرقيـــة، بمــا في ذلـــك بيانـــات نــسبت إلى كبـــار المـــسؤولين في الحكومـــة    
والشخصيات العامة تؤيد نهجا يدعو إلى النقـاء العرقـي التركمـاني، حـسبما أشـارت إلى ذلـك                   

طس أغـــس/في آب لجنـــة القــضاء علــى التمييـــز العنــصري   الـــصادرة عــن  الملاحظــات الختاميــة   
  ؛٢٠٠٥

  :حكومة تركمانستان على القيام بما يليتحث   - ٣  
أن تكفل الاحترام الكامل لجميـع حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية، وأن           )أ(  

 ٥٨/١٩٤ تنفــــذ بالكامل، في هـــذا الصـــدد، التـدابير المحـــددة في قـــــراري الجـــمعية العامــــة               
  ؛٢٠٠٤/١٢ و ٢٠٠٣/١١ حقوق الإنسانوقراري لجنة  ٥٩/٢٠٦ و

قـوق الإنـسان فيمـا يتعلـق     الأمم المتحدة لحأن تعمل بشكل وثيق مع مفوضية      )ب(  
ــثيرة بالمجــالات  ــسان، وأن     الم ــة حقــوق الإن ــع آليــات لجن ــق، وأن تتعــاون بالكامــل مــع جمي للقل
بوجه خـاص للطلبـات الـتي قـدمها عـدد مـن المقـررين الخاصـين للجنـة لزيـارة البلـد،               تستجيب  

، وتلـك الـتي قدمتـها جميـع هيئـات الأمـم المتحـدة        )٣(ا يشير إلى ذلك تقرير الأمين العـام     حسبم
  ذات الصلة المنشأة بمعاهدات؛
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ــة         )ج(   ــة موســكو التابع ــرر آلي ــر مق ــواردة في تقري ــل التوصــيات ال ــذ بالكام أن تنف
ابعــة لمنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا، وأن تعمــل علــى نحــو بنــاء مــع مختلــف المؤســسات الت   

ــه        ــرئيس الحــالي للمنظمــة ومبعوث ــل ال ــارات مــن قب ــد مــن الزي ــام بمزي ــسر القي للمنظمــة، وأن تي
لمنظمـــة المعـــني الشخـــصي للـــدول المـــشاركة في آســـيا الوســـطى، وزيـــارة المفـــوض الـــسامي ل

  ؛بالأقليات القومية
المقدم من حكومة تركمانستان إلى لجنـة حقـوق الإنـسان في            عرض  الأن تتابع     )د(  
 واجتماعـات حكومـة تركمانـستان مـع لجنـة الـصليب الأحمـر الدوليـة في                  ٢٠٠٤أبريل  /نيسان
 بوضع الصيغة النهائيـة لاتفـاق يمكـن اللجنـة مـن زيـارة الـسجون التركمانـستانية،                   ٢٠٠٥عام  

مع إمكانية الوصول الكامـل والمتكـرر إلى جميـع أمـاكن الاحتجـاز وفقـا للطرائـق المعتـادة لهـذه                 
راد الرصد الدوليين والمحامين والأقربـاء مـن الوصـول الكامـل والمتكـرر إلى               المنظمة، وبتمكين أف  

 تـشرين   ٢٥جميع المحتجزين، بمن فـيهم المـدانون بتـورطهم في محاولـة الانقـلاب الـتي وقعـت في                    
  ؛٢٠٠٢نوفمبر /الثاني

لمعتقـد، سـواء   ا وأالديانـة   وأالضمير  وأفي حرية الفكر    أن تحترم حق كل فرد      )هـ(  
، وأن تكف عن أعمال المضايقة والاحتجاز والاضـطهاد         أم لم يكن   ا في جماعة دينية   كان عضو 

  كانت مسجلة أم غير مسجلة؛ سواء التي يتعرض لها أعضاء الأقليات الدينية،
أن تجعــل القــوانين والممارســات الــتي تــنظم عمليــة تــسجيل الرابطــات العامــة،    )و(  

ع معـايير منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، وأن             فيها المنظمات غـير الحكوميـة، متوافقـة م ـ         بما
ســيما منظمــات حقــوق الإنــسان وغيرهــا مــن الجهــات     لاوتمكــن المنظمــات غــير الحكوميــة،  

مــن الاضــطلاع بأنــشطتها  الفاعلــة في المجتمــع المــدني، بمــا في ذلــك وســائط الإعــلام المــستقلة،    
  عوائق؛ دون

 المنــشأة بمعاهــدات والــتي التزمــت  أن تقــدم تقــارير إلى هيئــات الأمــم المتحــدة   )ز(  
ــة لهــذه       ــار الواجــب للتوصــيات والملاحظــات الختامي ــولي الاعتب ــارير، وأن ت إزاءهــا بتقــديم التق
ــى       ــة القــضاء عل ــة للجن ــشأة بمعاهــدات، وأحــدثها التوصــيات والملاحظــات الختامي ــات المن الهيئ

  التمييز العنصري؛
 جميـع المـسؤولين عـن انتـهاكات        أن تفي بمـسؤوليتها المتمثلـة في ضـمان إحالـة            )ح(  

  حقوق الإنسان إلى القضاء؛
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 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحاديـة والـستين             تطلب  - ٤  
  .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

  ٦٤الجلسة العامة 
  ٢٠٠٥ ديسمبر/ كانون الأول١٦


